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Copyright-Informationen

Copyrights © Lumens Digital Optics Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Lumens ist eine Marke, die derzeit fur die Lumens Digital Optics Inc. eingetragen
wird.

Das Kopieren, Reproduzieren oder Ubertragen dieser Datei ist ohne eine Lizenz
der Lumens Digital Optics Inc. nur zur Datensicherung nach dem Kauf dieses
Produkts zul&ssig.

Um das Produkt weiterhin verbessern zu kdnnen, behéalt sich die Lumens Digital
Optics Inc. das Recht vor, Produktspezifikationen ohne Vorankindigung zu
andern. Die in dieser Datei enthaltenen Informationen kénnen ohne
Vorankindigung geandert werden.

Um vollstéandig zu erklaren oder zu beschreiben wie dieses Produkt benutzt
werden soll, kénnte diese Anleitung auf Namen anderer Produkte oder
Unternehmen Bezug nehmen, dies jedoch ohne die Absicht einer
Rechtsverletzung.

Haftungsausschlusserklarung: Lumens Digital Optics Inc. Ubernimmt weder die
Haftung fiir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen, noch kann
es fur nebenséchliche oder durch die Verbreitung dieser Datei, sowie
Verwendung oder Bedienung dieses Produkts, resultierende Schaden
verantwortlich gemacht werden.
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Kapitel 1 Sicherheitsanweisungen

Folgen Sie diesen Sicherheitsanweisungen, wenn Sie den Document Camera installieren und

benutzen:

1. Stellen Sie den Document Camera nicht in einer gekippten Position auf.

2. Stellen Sie den Document Camera nicht auf wackeligen Wagen, Standern oder Tischen.

3. Verwenden Sie den Document Camera nicht in der N&he von Wasser oder
Warmequellen.

4. Benutzen Sie nur empfohlenes Zubehor.

5. Benutzen Sie die auf dem Document Camera angegebene Art der Stromquelle. Falls Sie
nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle verfugbar ist, wenden Sie sich an Ihren
Handler oder das ortliche Elektrizitatsunternehmen, um Hilfe zu erhalten.

6. Stellen Sie den Document Camera an einen Ort, an dem er leicht vom Stromnetz getrennt
werden kann.

7. Beachten Sie beim Umgang mit dem Stecker die folgenden Sicherheitshinweise. Bei
Nichtbeachtung besteht Funken- und Brandgefahr.

] Stellen Sie sicher, dass der Stecker staubfrei ist.
| Stellen Sie sicher, dass der Stecker fest in die Steckdose gesteckt ist.

8. Achten Sie darauf, dass die Wandsteckdosen, Verlangerungskabel und Steckerleisten
nicht Uberlastet werden, da anderenfalls Stromschlag- und Brandgefahr besteht.

9. Verlegen Sie das Kabel des Document Camera nicht an einer Stelle, an der jemand
dartiber laufen kann, da das Kabel oder der Stecker dadurch beschadigt werden kénnen.

10. Trennen Sie den Document Camera vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie
zum Reinigen ein feuchtes Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsflissigkeiten oder
-sprays.

11. Blockieren Sie keine Liiftungsschlitze oder Offnungen des Document Camera Gehauses.
Sie sorgen fir eine ausreichende Belliftung und bewahren den Document Camera vor
Uberhitzung. Legen Sie den Document Camera nicht auf ein Sofa, eine Decke oder auf
andere weiche Oberflachen oder in eine Vertiefung, es sei denn, dass eine ausreichende
Beliiftung gewahrleistet ist.

12. Stecken Sie keine Fremdkérper durch die Offnungen des Gehauses in das Gerat. Achten
Sie darauf, dass keine Flussigkeiten in den Document Camera gelangen.

13. Benutzen Sie das Produkt nur so, wie es ausdrtcklich in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben wird. Beim Offnen oder Entfernen des Gehauses werden Bereiche mit
geféahrlichen elektrischen Spannungen und anderen Gefahren freigelegt. Lassen Sie alle
Reparaturen von lizenzierten Fachleuten ausfiihren.

14. Trennen Sie die Document Camera bei Gewitter und wenn sie langere Zeit nicht
verwendet wird vom Stromnetz. Stellen Sie die Document Camera und die Fernbedienung
nicht auf vibrierende Gerate oder auf aufgewarmte Gegenstéande, wie z.B. einem Auto
usw.

15. Trennen Sie den Document Camera in den folgenden Situationen vom Stromnetz und
lassen Sie Reparaturen von lizenzierten Fachleuten ausfiihren:

] Wenn der Stecker oder das Kabel beschadigt oder ausgefranst ist.
] Wenn eine Flussigkeit in den Document Camera eingedrungen ist, oder er Regen
oder Wasser ausgesetzt war.

<Hinweis> Die Verwendung eines falschen Batterietyps in der Fernbedienung kann zu
Schaden fiihren. Befolgen Sie die lokalen Vorschriften hinsichtlich der Entsorgung von
gebrauchten Batterien.
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B \VorsichtsmaRnahmen

Warnung: Das Geréat darf nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Anderenfalls besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Dieser Document Camera hat einen Netzstecker mit 3 Leitern. Dies ist eine
Sicherheitsfunktion mit der sichergestellt werden soll, dass der Stecker in die geeignete
Steckdose passt. Versuchen Sie nicht, diese Sicherheitsfunktion zu umgehen.

Wenn der Document Camera Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, sollte er
vom Stromnetz getrennt werden.

Hinweis

Stromschlaggefahr

Achtung: Um das Risiko eines Elektroschocks zu verringern, entfernen Sie nicht die
Abdeckung. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartende Teile. Lassen Sie
Reparaturen von lizenzierten Fachleuten durchfihren.

Dieses Symbol zeigt an, Dieses Symbol zeigt an,

dass das Risiko eines dass das dem Gerét
Elektroschocks durch beiliegenden
gefahrliche Spannung im Benutzerhandbuch wichtige
Inneren dieses Gerats Bedienungs- und

besteht. Wartungshinweise enthalt.

B FCC-Warnung

Diese Document Camera wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir
Computergerate der Klasse A, entsprechend Artikel 15-J der FCC-Bestimmungen. Diese
Grenzwerte wurden festgelegt, um weitgehenden Schutz gegen schadliche Interferenzen
zu gewahrleisten, die bei einer Installation in einer kommerziellen Umgebung auftreten
koénnen.

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables
aux appareils numeriques de Classe A prescrites dans la norme sur le material
brouilleur: "Appareils Numeriques," NMB-003 edictee par I'Industrie.

B EN55022 (CE-Strahlung) Warnung

Dieses Produkt ist fir die Verwendung in den Bereichen Wirtschaft, Industrie und
Ausbildung vorgesehen. Eine Verwendung in Wohnumgebungen ist nicht vorgesehen.

Dieses ist ein Produkt der Klasse A. In einer Wohnumgebung kdénnen Stérungen beim
Radio- oder Fernsehempfang verursacht werden. In diesem Fall ist der Benutzer
angehalten, entsprechende MaRnahmen zu ergreifen. Typische Verwendungsorte sind
Konferenzraume, Empfangsraume und Hallen.
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Kapitel 2 Paketinhalt

DC193 Kurzanleitung

(Zum Download dieser
Anleitung in anderen

P Sprachen, besuchen Sie
O \\\ bitte die Lumens Webseite)
@ \|
= iz Quick Start Guide
a\‘:—:-::j
\___/
VGA kabel USB kabel
HDMI Kabel x 2
2 4
Zubehortasche
( Lumens™ B

Lumens

4-seitiges Faltblatt

(

Stromkabel

Aussehen kann je nach
Land/Region variieren

Fernbedienungshalter
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Kapitel 3 ProduktlUbersicht

» 1. Autofokus

2. Schwanenhals

4. Bedienfeld <«

=5 LED anzeige
6. Inteariertes mikrofon «¢

7. Fernbedienungssensor <«

» 8. Linse

3 ,-,-'I --------------------- ’ 9 LED_Lampe

- -- e » 10. DIP schalter
einstellungen

T
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3.1 Relative Position des Presenters und des Dokuments
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Kapitel 4 Installation und Anschlisse

4.1 Systemubersicht

) ' Kopfhérer oder
Computer, Projektor oder Monitor, . Lautsprecher |,

_________________________

EXTENDER
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4.2 Installation und Einrichtung

1. Bitte stellen Sie zuerst die DIP Schalter Einstellungen ein. Lesen Sie
dazu Kapitel 9 DIP Schalter Einstellungen.

4.3 Anschluss an einen Projektor oder Monitor

Stromk%
@

g

Netzsteckdose
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4.4 Anschluss an ein HDTV Gerat

ey = o

Ve
. “_ Stromkabel
HDMI kabel
& e )
ISV
Netzsteckdose
HDTV

4.5 Anschluss an einen Computer und Benutzung der
Lumens™ Software

o
USB kabel

@m\\ Projektor
Stromkabel B @Q VGA kabel
;1 - e ey f
[ e T
L &=
Netzsteckdose Computer

» Die Software kann von der Lumens Webseite heruntergeladen werden.
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4.6 Gleichzeitiger Anschluss an einen Computer und
Projektor oder Monitor

%4 @;_ VGA kabel @;_ VGA kabel
Stromkabel ™ kt\ i\*)
| ]) i — Monitor oder i\v' 3
:f‘{’r 7 e projektor | f'i,e
Netzsteckdose &7 _____________ Cg}%puter

» Dricken Sie die [SOURCE] Taste, um die Bildquelle zu andern.

4.7 Gleichzeitiger Anschluss an einen Computer und ein
USB-Laufwerk

USB kabel USB disk
Stromkabel i :
Netzsteckdose £’
Computer

<Hinweis> Wenn die Document Camera an einen Computer
angeschlossen und nichte eingeschaltet ist, wird sie nur als externes
Speichergerét erkannt.
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4.8 Anschluss an ein Interaktives Whiteboard (IWB)

e o

PrOJektor
USB kabel
VGA kabil\>
Stromkabe
[uﬂ] e m‘? z“éff:z [h' (

[’aﬁ USB kabel L*’

Netzsteckdose Com puter

4.9 Anschluss an einen Lautsprecher

==~

5 o
% -5

Stromkabel
Kopfhorer oder
;, ) Lautsprecher

|1

Netzsteckdose
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&
Verlangerun- &
F

gskabel

& D
< Stromkabel !
QRS%Z kabel

o) o

Netzsteckdose Computer

» Nach dem Anschluss des RS232 Kabels kénnen Sie RS232 Befehle zur
Steuerung des DC193 verwenden.

4.11 Anschluss an einen Fernseher

==

<

Verlangerun-
gskabel

&

Stromka

y

Netzsteckdose

» NTSC: USA, Kanada, Mexiko, Panama, Chile, Japan, Taiwan, Korea und
Philippinen.
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» PAL: Alle oben nicht aufgefiihrten Lander/Regionen

<Hinweis> Sie sollten das Stromkabel abtrennen und wieder
anschlie3en und das Gerat anschliel3end neu starten, damit die DIP
Schaltereinstellungen in Kraft treten. Sobald C-VIDEO aktiviert ist, wird
VGA OUT nicht mehr unterstitzt.

<Hinweis> Im C-Video Ausgangsmodus kann nur das Livebild
angezeigt werden.

4.12 Umfassende Anschlussmoéglichkeiten einschliel3lich
USB

s

N VGA kabl\\ USB kab\ VGA kab\\
S, \I

Stromkabel \

Netzsteckdose Projektor Computer Computer

4.13 Software Installation

Mit der auf dem Computer installierten Software kénnen Sie:

» Den DC193 bedienen.

» Fotos aufnehmen und speichern.

» Das Bild beschriften, wichtige Einzelheiten hervorheben und es speichern.
» Unterstitzt die Vollbildfunktion.

<Hinweis> Fir Installationsschritte und Softwarebedienung, lesen Sie
bitte das Benutzerhandbuch der Ladibug™ Software.
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Kapitel 5 Beginn der Benutzung

n

. Legen Sie ein anzuzeigendes

Objekt unter die Kamera.

Driicken Sie Power .

. Stellen Sie den Schwanenhals und

das Objektiv in die geeigneten
Positionen.

. Dricken Sie die [AUTO TUNE]

AUTO .
Taste, um das Bild zu

optimieren. Sie kénnen nun
unterrichten/prasentieren.
Driicken Sie jedes Mal auf
[FOCUS] zum nochmaligen
Fokussieren des Objektivs, wenn
der Kamerakopf bewegt wurde.

® Bei Verwendung der Fernbedienung, richten Sie die Fernbedienung
auf den Empfanger am DC193 und driicken Sie auf die

Einschalttaste.

® Sobald die DC193 eingeschaltet ist, blinkt die LED Anzeige auf dem
Bedienfeld einige Male und bleibt dann beleuchtet. Wenden Sie sich
an lhren Handler, wenn die LED Anzeige nicht aufleuchtet.

Lumens
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Kapitel 6 Bedienfeld/Fernbedienung und
Einstellungsmen

6.1 Funktionen des Bedienfelds und der Fernbedienung

<Hinweis> Die unten aufgefihrten Funktionen sind alphabetisch

angeordnet.

Bezeichnung

Funktionsbeschreibung

Gerat

Schaltet den Dokumentenkamera ein oder aus.
Zum Ausschalten 5 ~ 10 Sekunden lang
gedruckt halten.

Fernbedienung/
Bedienfeld

/DEL

%

Dateien von der USB Disk (Prioritat) oder dem
internen Speicher I6schen, wahrend
gespeicherte Dateien gelesen werden (im
Wiedergabemodus).

<> AV Nach oben, unten, links oder rechts bewegen, |Fernbedienung/
um eine Funktion auszuwahlen. Bedienfeld
Autofokus. An beiden Seiten
FOCUS _
des Objektivs.
AUTO TUNE Automatische Einstellung des Bildes fur Fernbedienung
AUTO optimale Helligkeits- und Fokuswerte. /Bedienfeld
BRT+/- Einstellung der Bildhelligkeit.
Fernbedienung
/
CAPTURE Bilder auf der USB Disk (Prioritat) oder dem
@ internen Speicher aufnehmen. Bedienfeld
Bilder aufnehmen und auf der USB Disk
(Prioritat) oder dem internen Speicher ablegen,
CAPTURE wahrend Livebilder angezeigt werden.

Fernbedienung

ENTER Aktivieren/Aufrufen von Funktionen.
@ Fernbedienung
ENTER/ Livebild: Das Bild einfrieren.
FREEZE OSD Modus: Aktivieren/Aufrufen von Bedienfeld
Funktionen.
Lumens Deutsch - 17




FREEZE Friert das aktuelle Bild kurzfristig auf dem
,’;% Bildschirm ein. Zum Fortfahren erneut driicken. | Fernbedienung
LAMP Lampmodus Umschalter. Fernbedienung/
Q Bedienfeld
MASK Masken-/Scheinwerfer-Modus aktivieren
@ Fernbedienung
MENU Aktivieren/Beenden des Einstellungsmends. Fernbedienung/
= Bedienfeld
PAN Partiellen VergréR3erungsmodus
=) aktivieren/deaktivieren. Fernbedienung
PIP Bildvergleich (zum Vergleich von Live-Bildern
A mit gespeicherten Bildern). Fernbedienung
PLAYBACK Auf der USB Disk (Prioritat) oder dem internen Fernbedienung/
@ } » Speicher abgelegte Dateien lesen. Bedienfeld
Aufnahme von bewegten Bildern. Driicken Sie
RECORD [Record], um Bilder auf die USB disk ,
i . . Fernbedienung
iing aufzunehmen. Driicken Sie [Record] erneut,
um die Aufnahme zu beenden.
ROTATE Bildschirmdrehung 0°/180°/Drehen/Spiegel
~ Fernbedienung
L
Wechsel zwischen den verschiedenen
Signalquellen:
SOURCE - Fernbedienung/
e 1. Livebilder (Standard). )
o ] Bedienfeld
2. VGA und HDMI Eingang (entsprechender
Ausgang).
ZOOM +/- VergroRern oder verkleinern des Bildes. Fernbedienung/
& / Bedienfeld
Lumens Deutsch - 18




6.2 Einstellungsmeni

6.2.1 Hauptmenu
<Hinweis> Driicken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des Bedienfeldes,
um das Einstellungsmeni anzuzeigen.

Manual Focus

Settings

Auto Tune Diaschau
Automatische Einstellung des Bildes Anzeige der auf der USB Disk

Z\Z/ fur optimale Helligkeits- und (Prioritéat) oder im internen Speicher

Fokuswerte. abgelegten Fotos oder Videos im
Dia-Modus.

PAN Manueller Fokus

Partiellen VergrofRerungsmodus Manueller Fokus.

aktivieren/deaktivieren.

LAMPE Drehen

Lampmodus Umschalter. Bildschirmdrehung
0°/180°/Drehen/Spiegel.

PIP

Bildvergleich (zum Vergleich von
Live-Bildern mit gespeicherten
Bildern).

Einstellungen
Verschiedene Funktionen einstellen.

Foto/Text
Foto/Text/Grau Modus auswahlen.

Helligkeit
Einstellung der Bildhelligkeit.

Maske
Maskiermodus aktivieren.

Zoom
Vergrol3ern oder verkleinern des
Bildes.

Modus

'ﬁ Scheinwerfer
Auswabhl des Bildmodus. & Scheinwerfermodus aktivieren.
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6.2.2 Einstellungsmenu

- Ebene" 2. Ebene“ 3. Ebene Einstellwerte Funktionsbeschreibung
Hauptmenu Unterment
Erfassungsmod- | Einzelaufn./ Benutzen Sie die linken und rechten
us Zeitraffer/Aufnahme/ Pfeiltasten, um den Erfassungsmodus
(Capture Mode) |Aus auszuwahlen.
1. 1std L
> Sod Benutzen Sie die linken und rechten
3' 4 Std Pfeiltasten, um die Erfassungszeit
Aufnahmezeit 4' 8 Std auszuwahlen.
(Capture Time) 5' 24 Std <Hinweis> Dies wird nur aktiviert,
Aufnahmeei 6. 48 Std wenn der Erfassungsmodus auf
nst. 7 725 Zeitraffer eingestellt ist
Capture
( pru 1. 3Sek Benutzen Sie die linken und rechten
Settings) 2. 5Sek h -
Intervallaufnah- 3 10 Sek Pfeiltasten, um das Erfassungsintervall
me 4' 30 Sek auszuwahlen.
(Capture 5' 1 min <Hinweis> Dies wird nur aktiviert,
Interval) 6. > min wenn der Erfassungsmodus auf
: . Zeitraffer eingestellt ist
7. 5min
. - 1. Hoch Benutzen Sie die linken und rechten
(E:’r'#‘;q‘fgf;“ y) |2 Mittel Pfeiltasten, um die Bildqualitat fiir
9 Y 3. Niedrig erfasste Bilder und Videos festzulegen.
Diaschau Anzeige der auf der USB Disk (Prioritat)
(Slide Show) ENTER oder im internen Speicher abgelegten
Fotos oder Videos im Dia-Modus.
;' g.geskek Ben_utzen Sie die_ linken und rechteq
Verzégerung 3 3Sek Pfeﬂtast__er?l, um die Verzdgerungszeit
(Delay) 4. 5 Sek auszuwanien.
5 10 Sek Wahlen Sie den manuellen Modus, um
' die Bilder manuell zu wechseln.
6. Manual
Benutzen Sie die linken und rechten
Kopie zu Tasten zur Auswahl und driicken Sie
. USB-Disk anschlieBend auf [ENTER], um das
(Ssptilr;hir)n Copy To USB EINGABE Kopieren von Dateien vom internen
9 Disk) Speicher auf das USB-Laufwerk zu
bestatigen.
Verwenden Sie die linken und rechten
. Pfeiltasten zur Auswahl und driicken Sie
(ADIE‘;?:CATSH Ja/Nein auf [ENTER] zum Bestéatigen der
Léschung aller Bilder von der USB Disk
(Prioritét) oder dem internen Speicher.
Wahlen Sie mit den linken und rechten
Format Pfeiltasten eine Option aus, und driicken
(Format) Ja/Nein Sie dann auf [ENTER], um die USB Disk
(Prioritat) oder den internen Speicher zu
formatieren.
Unabhéangig von den &ul3eren
Bedingungen wird das Gerét die
Steuer. Auto Exposure L2 h .
(Control) (Auto Exposure) An/Aus Helligkeit auf optimale Werte einstellen.

Benutzen Sie die linken und rechten
Pfeiltasten zur Auswahl.

Lumens
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Autom. Unabhangig vom auferen Licht oder
WeiRabgleich EINGABE Farbe wird das Gerat die Farbe auf
(Auto White I optimale Werte einstellen. Dricken Sie
Balance) [ENTER] zum Ausfiuhren.

. Benutzen Sie die linken und rechten
Aud|p|autst. 0~ A~ Max Pfeiltasten, um die Lautstarke
(Audio Volume) h

einzustellen.
Benutzen Sie die linken und rechten
Projektortyp DLP/LCD Pfeiltasten, um den Projektortyp
(Projektor Type) - einzustellen und Bildrauschen zu
reduzieren.
- Schalten Sie den digitalen Zoom mit
Digitaler Zoom . .
(Digital Zoom) An/Aus d_en linken und rechten Pfeiltasten
ein/aus.
Optischer Zoom
Limit . . I
(Optical Zoom 4x [ 10x Einstellung von Optischer Zoom Limit
Limit)
1. English Englisch
2. B Traditionelles Chinesisch
3. MRk Vereinfachtes Chinesisch
4. Deutsch Deutsch
5. Francais Franzdsisch
6. Espafiol Spanisch
7. Pycckuit Russisch
8. Nederlands Niederlandisch
9. Suomi Finnisch
10. Polski Polnisch
Sprache 11. Italiano Italienisch
(Language) 12. Portugués Portugiesisch
Erweit. 13. Svenska Schwedisch
(Advanced) 14. dansk Danisch
15. CESKY Tschechisch
16. 4wl Arabisch
17. BA:E Japanisch
18. st=9 Koreanisch
19. eMnvika Griechisch
20. Latvijas Lettisch
Benutzen Sie die linken und rechten
Pfeiltasten in der Sprachoption, um die
bevorzugte Sprache auszuwéahlen.
Benutzen Sie die linken und rechten
Pfeiltasten, um die Sperrfunktion
Sperren An/Aus ein/auszuschalten.

(Lock Down)

Sie kdnnen das Kennwort einstellen,
wenn [On] ausgewahlt ist.

Lumens

Deutsch - 21




Auto Erase

Benutzen Sie die linken und rechten
Pfeiltasten, um die automatische
Léschfunktion ein/auszuschalten.

(Auto Erase) An/Aus Wenn [On] ausgewahlt ist, werden die
gespeicherten Bilder beim Ausschalten
des Systems automatisch geldscht.
Lesen des Wertes des aktuellen

. Bildmodus.

E/F?rr:SIgtStLe(l)lgdn)g Ja/Nein Benutzen Sie die linken und rechten
Pfeiltasten zur Auswahl und bestatigen
dann durch Driicken von [ENTER].
Speichern des Wertes des aktuellen

. Bildmodus.

(Slfrgs(::te;gve) Ja/Nein Benutzen Sie die linken und rechten
Pfeiltasten zur Auswahl und bestatigen
dann durch Driicken von [ENTER].

Startbildeinstell.

(Splash Screen |EINGABE Startbild Einstellungsfenster 6ffnen.

Settings)

Benutzen Sie die linke und rechte

Werkseinstellun- Pfeiltaste zur Auswahl und bestéatigen

Ja/Nein Sie dann durch Driicken von [ENTER],

9
(Factory Reset)

um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen.

Firmware
Version
(Firmware
Version)

nicht verfugbar

FW-Version anzeigen

6.2.3 Maskiermodus Einstellungsmeni

Z o=z o Eoehe 4 Sl Funktionsbeschreibun
Hauptmeni Unterment Einstellwerte 9
Live EINGABE Druf:ken Sie [ENTER], um zum Livebild
(Live) _— zuriickzukehren.
Benutzen Sie die linken und rechten
Transparent 0~2~3 Pfeiltasten, um die Transparenz der
(Transparency) -
Maske einzustellen.
Schritt Benutzen Sie die linken und rechten
Gross/Mittel/Klein Pfeiltasten zur Auswahl der Stufe der
. (Step) E—
Maskierm- Maske.
odus V Grésse Benutzen Sie die linken und rechten
(MASK (v Size) 0~ A ~ Max Pfeiltasten zur Auswahl der vertikalen
Mode) Hohe der Maske.
H Grosse Benutzen Sie die linken und rechten
. 0~ A~ Max Pfeiltaste zur Auswahl der horizontalen
(H Size) x
Lénge der Maske.
Drucken Sie auf [ENTER], um lhre
Ende Auswabhl zu bestéatigen und das
(Exit) EINGABE Maskenmodus Einstellungsmenii zu

beenden.
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6.2.4 Scheinwerfermodus Einstellungsmenu

2. Ebene 3. Ebene 4. Ebene TV e, e
Hauptmeni Untermenu Einstellwerte 9
Live Benutzen Sie die linken und rechten
h EINGABE Pfeiltasten zur Auswahl der Form der
(Live) e -
Scheinwerferzone.
Form Benutzen Sie die linken und rechten
Ellipse/Rechteck Pfeiltasten zur Auswahl der Form der
(Shape) :
Scheinwerferzone.
Benutzen Sie die linken und rechten
Transparent 0-2~3 Pfeiltasten, um die Transparenz der
(Transparency) = Kante im Scheinwerfermodus
] einzustellen.
,\S/I%%tlljlght' Schritt Benutzen Sie die linken und rechten
- Gross/Mittel/Klein Pfeiltasten zur Auswahl der Stufe der
(Spotlight (Step) I :
Scheinwerferzone.
Mode)
. Benutzen Sie die linken und rechten
V Grosse 0~ A~ Max Pfeiltasten zur Einstellung der Hohe der
(V Size) -
Scheinwerferzone.
. Benutzen Sie die linken und rechten
H Grosse 0~ A~ Max Pfeiltasten zur Einstellung der Breite der
(H Size) -
Scheinwerferzone.
Driicken Sie auf [ENTER], um Ihre
Ende Auswabhl zu bestéatigen und das
(Exit) EINGABE Scheinwerfermodus Einstellungsmenii
zu verlassen.
6.2.5 Startbild Einstellungsfenster
2. Ebene 3. Ebene 4. Ebene TV e, e
Hauptmeni Untermend Einstellwerte 9
Einschaltbild
Einst. Standard/ Wahlen Sie das Standard/
(Power On Benutzerdefiniert benutzerdefinierte Einschaltbild.
Image Setting)
Einschaltlogo
Startbildei- | Anzeigezeit 4~30 Sek Stellen Sie die Einschaltlogo
nstell. (Power On Logo Anzeigezeit ein.
(Splash Show Time)
Screen Einschaltbild
Setting) Auswahl EINGABE Wahlen Sie das Einschaltbild. Nur Bilder
(Power On _— im JPEG Format werden unterstiitzt.
Image Select)
Ende Drucken Sie auf [ENTER], um lhre
(Exit) EINGABE Auswahl zu bestéatigen und das Startbild

Einstellungsfenster zu verlassen.
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6.2.6 Kommentar

Klicken Sie nach dem Anschluss der Maus mit der rechten oder linken
Maustaste und halten Sie diese gedriickt, um die Werkzeuge zu

starten.

<Hinweis> Wenn das Einstellungsmenu aktiviert ist, kbnnen die
Werkzeuge nicht verwendet werden.

Symbol

Beschreibung

Benutzerdefiniertes Werkzeug 1

Benutzerdefiniertes Werkzeug 2

Radierer

-,

v
B

Alles |6schen

Das Einstellungsmeni des Kommentarwerkzeugs 6ffnen

Das Kommentarwerkzeug verlassen

6.2.7 Einstellungsmeni des Kommentarwerkzeugs

2 Ebene__ 3. Ebene Untermenu .4' Sl Funktionsbeschreibung
Hauptmenu Einstellwerte
Werkz.ausw. Stift/Linie/ Ellipse / Ein Kommentarwerkzeug
(Tools Select) Rechteck
& Farbauswahl Rot/blau/schwarz/grin/ | ... N
,' 1 (Color Select) rosa/weild/cyan/gelb Stiftfarbe auswahlen
(Zﬁ'rll:nvt\’/rig'tf) 1~3~10 Linienbreite auswahlen
Werkz.ausw. Stift/Linie/ Ellipse / Ein Kommentarwerkzeug
(Tools Select) Rechteck
Farbauswahl Rot/blau/schwarz/griin . x
E (Color Select) /rosa/weil3/cyan/gelb Stiftfarbe auswahlen
(Zﬁlriznvt\)/?g't;e) 1~3~10 Linienbreite auswéahlen
Zeilenbreite - . u
%‘/ (Line Width) 1~-3~10 Linienbreite auswéahlen
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Kapitel 7 Beschreibung der Hauptfunktionen

7.1 Ich moéchte das Bild automatisch auf die optimalen
Helligkeits- und Fokuswerte einstellen

Benutzen Sie die Fernbedienung oder das Bedienfeld:
1. Drucken Sie [AUTO TUNE] fur die beste Helligkeits- und Fokusleistung.

7.2 Ich mochte die Bildquelle wechseln

>
Livebild ist die Standardbildquelle. Driicken Sie [SOURCE] @ auf der
Fernbedienung oder dem Bedienfeld, damit die DC193 zwischen den
folgenden Bildquellen wechselt:
1. Livebilder (Standard).
2. VGA IN/HDMI IN.
<Hinweis> Dieser Bildwechsel gilt fir VGA OUT/HDMI OUT gleichzeitig.

7.3 Ich modchte den Bildmodus wechseln

Benutzen Sie die Fernbedienung oder das Bedienfeld:

1 Dricken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

2 Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [4] zur Auswahl von [Image mode].

3 Dricken Sie [»] oder [ 4] zur Auswahl von [Normal/Film/Slide/
Microscope].

7.4 Ich mdchte Text scharfer und Fotos farbiger anzeigen
lassen

7.4.1 Foto-/Textmodus Beschreibung

Der Standard [Photo/Text] Modus ist Foto (Fotomodus). Benutzen Sie die

Fernbedienung oder das Bedienfeld zum Aufruf der Optionen im

Einstellungsmend, um die Einstellungen zu aktivieren.

® [Photo] (Standard): Zur Ansicht von Fotos oder Text mit Fotos mit
farbigeren Fotos.

® [Text]: Zur Ansicht von Textdateien mit scharferem Text.

® [Gray]: Zur Ansicht von Schwarzweifl3fotos mit deutlicherer
Graustufenunterscheidung.

7.4.2 Foto-/Textmodus einrichten

Um die Einstellungen zu &ndern, verwenden Sie bitte die Fernbedienung
oder das Bedienfeld:
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1. Dricken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmenu zu aktivieren.

2. Dricken Sie [A], [v], [»] oder [4] zur Auswahl von [Photo/Text]. (Lesen
Sie 7.4.1 Foto-/Textmodus Beschreibung zum Treffen der passenden
Auswahl.)

3. Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

4. Drucken Sie [»] oder [ 4] zur Auswahl von [Photo/Text/Gray].

7.5 Ich mochte Bilder vergroRern/verkleinern.

1. Driicken Sie zum Vergréf3ern von Bildern auf die Taste [ZOOM +] der
Fernbedienung oder des Bedienfelds.

2. Driicken Sie zum Verkleinern von Bildern auf die Taste [ZOOM-] der
Fernbedienung oder des Bedienfelds.

<Hinweis> Wenn die VergréRerung zu hoch ist, damit der Fokus

aktiviert werden kann, wird automatisch zum normalen Bereich

zurlickgewechselt.

7.6 Ich mochte den Auto Fokus benutzen

1. Druicken Sie auf die [FOCUS] AF Taste an der rechten Seite des
Objektivs.

7.7 Ich mochte die Helligkeit einstellen

Fernbedienung:

1. Dricken Sie [BRT +] zum Aufhellen.

2. Dricken Sie [BRT -] zum Abdunkeln.

Bedienfeld:

1. Drucken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmeni zu aktivieren.
2. Dricken Sie [A], [v], [»] oder [ 4] zur Auswahl von [Brightness].
3. Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

4. Dricken Sie [»] oder [«], um die Helligkeit einzustellen.

7.8 Ich mochte die Lampe an/ausschalten

Standardmafig ist die Lampe AUS. Bei Benutzung der

Fernbedienung oder des Bedienfeldes:

1. Dricken Sie zum Ein/Aus schalten auf [LAMP]. (Die Reihenfolge des
Wechsels ist: Aus/Armlampe/Beide Lampen/Kopflampe)

7.9 Ich mochte Bilder einfrieren
1. Drucken Sie [FREEZE] auf der Fernbedienung oder dem Bedienfeld,
um das aktuelle Bild auf Bildschirm einzufrieren. Driicken Sie erneut zum
Fortsetzen.
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7.10lch mochte das Bild drehen

Fernbedienung:

1. Drucken Sie auf die [ROTATE] Taste, um das Bild zu drehen. (Die
Reihenfolge der Drehung ist: 0°/180°/Drehen/Spiegeln)
Bedienfeld:

Dricken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

1.
2
3.
4. Dricken Sie auf [»] oder [«], um die Drehmethode zu wechseln. (Die

5.

. Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [«] zur Auswahl von [Rotate].

Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Reihenfolge des Wechsels ist: 0°/180°/Drehen/Spiegeln)
Driicken Sie zum Beenden auf [MENU].

7.11Ich mochte Bilder erfassen

7.11.1 Fotos aufnehmen und speichern

=

Dricken Sie [CAPTURE] auf der Fernbedienung oder dem
Bedienfeld zum Erfassen und Speichern von Bildern.

Sie kdnnen keine Bilder erfassen, wenn der Capture
Erfassungsmodus auf [Disable] gesetzt ist. Falls er auf
[Continuous] gesetzt ist, kdnnen Sie Bilder dauerhaft erfassen.
Driicken Sie [Capture], um die dauerhafte Erfassung zu starten
oder driicken Sie [Capture] erneut zum Verlassen.

Um die Qualitat erfasster Bilder zu andern, lesen Sie bitte
7.11.2 Einstellen der Bildqualitat erfasster Bilder.

Um die Einstellung erfasster Bilder zu &ndern, lesen Sie bitte
7.11.3 Einstellung von dauerhafter Aufnahme.

7.11.2 Einstellen der Bildqualitat erfasster Bilder

1.

SOk wd

~

Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des
Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [€] zur Auswahl von [Setting].
Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Dricken Sie [»] oder [«] fur das [Capture Settings] Mend.
Dricken Sie [v] bis [Image Quality].

Dricken Sie [»] oder [4], um aus [High/Medium/Low]
auszuwahlen.

Dricken Sie zum Beenden auf [MENU].
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7.11.3 Einstellung von dauerhafter Aufnahme

1.

NogA~WN

9.

Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des
Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [4] zur Auswahl von [Setting].
Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Dricken Sie [»] oder [«] fur das [Capture Settings] Mend.
Dricken Sie [v] fur [Capture Mode].

Dricken Sie [»] oder [«4] zur Auswahl von [Time Lapse].
Driicken Sie [v] bis [Capture Time]; Driicken Sie [»] oder [«] zur
Einstellung der Erfassungszeit.

Dricken Sie [v] bis [Capture Interval]; Dricken Sie [»] oder [«]
zur Einstellung der Intervallzeit.

Dricken Sie zum Beenden auf [MENU].

7.12Ich mochte Bilder aufnehmen
<Hinweis> Schlielen Sie ein USB Laufwerk am DC193 an, um mit

der Aufnahme von Bildern zu beginnen.

7.12.1 Aufnahme von Videos

<Hinweis> Sie kbnnen moglicherweise keine Bilder erfassen oder
aufnehmen, wenn der [Capture Image] Modus auf [Disable]
gestellt ist.

Fernbedienung:

1.
2.
3.
Bed
1.

2.

Dricken Sie [RECORD] auf der Fernbedienung, um die
Bildaufnahme zu starten.

Der Ton wird Uber das im Bedienfeld integrierte Mikrofon
aufgenommen.

Driicken Sie erneut auf [RECORD], um die Aufnahme zu stoppen.
ienfeld:

Halten Sie die [Capture] Taste etwa 2 Sekunden lang gedriickt, um
mit der Bildaufnahme zu beginnen.

Dricken Sie erneut auf [Capture], um die Aufnahme zu stoppen.

7.12.2 Einstellen der Bildqualitat erfasster Bilder

1.

arwd

Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des
Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [«] zur Auswahl von [Setting].
Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Dricken Sie [»] oder [«] fur das [Capture Settings] Menda.
Dricken Sie [v] bis [Image Quality].
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6. Driicken Sie [»] oder [«4], um aus [High/Medium/Low] auszuwahlen.
7. Dricken Sie zum Beenden auf [MENU].

7.12.3 Aufnahmeeinstellung

1. Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des
Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.
Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [€] zur Auswahl von [Setting].
Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].
Dricken Sie [»] oder [«] fir das [Capture Settings] Mend.
Driicken Sie [¥] zur Auswahl von [Capture Mode].
Driicken Sie [»] oder [4] zur Auswahl von [Record].
Driicken Sie zum Beenden auf [MENU].
<H|nwe|s> Wenn der [Capture Image] Modus auf [Record]
eingestellt ist, wird die Funktion von [Capture] auf dem
Bedienfeld zu Bildaufnahme geéandert.

\‘F”.U"P.W!\’

7.12.4 Einstellen der Mikrofon Lautstarke

1. Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des
Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

Dricken Sie [A], [¥], [™], oder [€] zur Auswahl von [Setting].
Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Dricken Sie [»] oder [«] fur das [Control] Menu.

Driicken Sie [v] fur [MIC Vol.].

Dricken Sie [»] oder [«], um die Lautstarke einzustellen.
Dricken Sie zum Beenden auf [MENU].

No ok wbd

7.12.5 Anzeige von Bildern

® Fir die Anzeige von Bildern lesen Sie bitte 7.13 Ich mdchte
erfasste/aufgenommene Bilder anzeigen.

7.13Ich mochte erfasste/aufgenommene Bilder anzeigen

1. Drucken Sie [PLAYBACK] auf der Fernbedienung oder dem
Bedienfeld, um die Miniaturbilder aller gespeicherten Dateien
anzuzeigen.

2. Driicken Sie [»], [«], [A], oder [¥], um das Miniaturbild auszuwahlen,
das Sie wiedergeben méchten.

3. Driicken Sie [ENTER] fur Vollbildansicht.

4. Wenn das Video abgespielt wird, kénnen Sie es durch Driicken von
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[Freeze] anhalten/abspielen.
5. Driicken Sie [»] oder [ 4] zur Auswahl der nachsten oder vorherigen
Audio/Videodatei.
6. Driicken Sie [A] oder [¥], um die Lautstarke des Videos einzustellen.
7. Dricken Sie zum Beenden auf [MENU].
<Hinweis> Ein externer Lautsprecher muss an AUDIO OUT
angeschlossen werden, wenn Sie VGA OUT verwenden.

7.141ch moéchte die erfassten/aufgenommenen Bilder
speichern

Fernbedienung:

1. Drucken Sie auf [PLAYBACK], um die Miniaturbilder aller gespeicherten

Dateien anzuzeigen.

2. Drucken Sie [A], [¥], [4], oder [»], um die Datei auszuwahlen, die Sie
I6schen méchten.
Driicken Sie auf [DELETE], um ein [Delete File] Fenster anzuzeigen.
Driicken Sie [»] oder [4] zur Auswahl von [Yes].
Dricken Sie [ENTER], um die gewahlte Datei zu I6schen.
Wabhlen Sie [No] und drucken Sie auf [ENTER], um das [Delete File]
Fenster zu verlassen.
7. Driicken Sie zum Beenden auf [MENU].

oukw

7.15Ich mdéchte die gespeicherten Bilder automatisch
l6schen lassen, wenn das Gerat ausgeschaltet wird
(Autom. Loéschen)

Benutzen Sie die Fernbedienung oder das Bedienfeld:
1. Drucken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmeni zu aktivieren.
. Dricken Sie [A], [v], [»], oder [ 4] zur Auswahl von [Setting].
Driicken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].
Dricken Sie [»] oder [«] fur das [Advanced] Mendl.
Driicken Sie [A] oder [v¥] fur [Auto Erase].
Driicken Sie [»] oder [4] zur Auswahl von [On].
Driicken Sie zum Beenden auf [MENU].

NouoprwN

7.161ch mochte einen Teil des Livebildes vergréRern
(PAN)
Benutzen Sie die Fernbedienung:
1. Drucken Sie [PAN], um den TeilvergroRerungsmodus zu aktivieren.
2. Dricken Sie [A], [¥], [¢], oder [»], um die vergro3erten Bildteile zu
bewegen und anzusehen.
3. Driicken Sie [PAN], um den TeilvergréRerungsmodus zu verlassen.
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Benutzen Sie die Bedienfeld:

Dricken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmeni zu aktivieren.
Driicken Sie [A], [v], [»], oder [ 4] zur Auswahl von [PAN].

Dricken Sie zur Ausfihrung auf [ENTER].

Driicken Sie [A], [¥], [4], oder [»], um die vergroRerten Bildteile zu
bewegen und anzusehen.

5. Drucken Sie [MENU], um den TeilvergréRerungsmodus zu verlassen.

PwnNE

7.171ch mochte die Maskier- und Scheinwerferfunktion

verwenden
7.17.1 Ich mdchte den Maskier- und Scheinwerfermodus verwenden

Benutzen Sie die Fernbedienung:

1. Driicken Sie auf [MASK], um den Maskier-/Scheinwerfermodus zu
aktivieren.

2. Driucken Sie auf [4] oder [»] zur Auswahl des Modus und driicken Sie
zum Aktivieren auf [ENTER].

3. Driicken Sie auf [A], [¥], [¢], oder [»], um die Zonenposition zu
verschieben.

4. Drucken Sie erneut auf [MASK] zum Beenden und um zum
Live-Bildschirm zuriickzukehren.

Benutzen Sie die Bedienfeld:

1. Dricken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmenii zu aktivieren.

2. Drucken Sie auf [A], [¥], [»] oder [«] zur Auswahl von [MaskK],
driicken Sie auf [ENTER] zur Aktivierung des Maskenmodus oder
wahlen Sie [Spotlight] und dricken Sie auf [ENTER], um den
Scheinwerfermodus zu aktivieren.

3. Drucken Sie auf [MENU], um das OSD-Menu zu aktivieren.

4. Drucken Sie [A] oder [¥] zur Auswahl von [Live Image].

5. Dricken Sie [ENTER], um zum Livebild zuriickzukehren.

7.17.2 Ich mochte die Gro3e der Maske einstellen

Ich mochte die Fernbedienung im Maskenmodus verwenden:

1. Dricken Sie auf [MENU], um das OSD-Meni zu aktivieren.

2. Dricken Sie auf [A] oder [ ¥] zur Auswahl des zu modifizierendem
Menupunktes [Transparency/Step/V Size/H Size]. (Fur Einzelheiten
lesen Sie bitte 6.2 Einstellungsmeni.)

3. Driicken Sie [4] oder [»], um die Anderung vorzunehmen.

4. Drucken Sie auf [MENU], um das Bild OSD-Menii zu verlassen und
zum Maskiermodus zuriickzukehren.

7.17.3 Ich mochte die Scheinwerferfunktion einstellen
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Verwenden Sie die Fernbedienung im Scheinwerfermodus:

1. Dricken Sie auf [MENU], um das OSD-Meni zu aktivieren.

2. Drucken Sie auf [A] oder [ v] zur Auswahl des zu modifizierendem
Menupunktes [Shape/Transparency/Step/V Size/H Size]. (Fur
Einzelheiten lesen Sie bitte 6.2 Einstellungsmeni.)

3. Driicken Sie [«] oder [»], um die Anderung vorzunehmen.

4. Drucken Sie auf [MENU], um das Bild OSD-Menii zu verlassen und
zum Spotligh-Modus zurtickzukehren.

7.18Ich moéchte die Diaschau abspielen (Diaschau)

7.18.1 Einstellung der Verzégerungsdauer

1. Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des
Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

. Driicken Sie [A], [v], [»], oder [ 4] zur Auswahl von [Setting].

. Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

. Driicken Sie [»] oder [ 4] zur Auswahl von [Storage].

. Driicken Sie [v] bis [Delay].

. Driicken Sie [»] oder [«], um die Verzdgerungszeit zwischen [0.5
sec/1 sec/3 sec/5 sec/10 sec/Manual] auszuwahlen.

. Driicken Sie zum Beenden auf [MENU].

OO WN

~

7.18.2 Wiedergabe/Anhalten/Stoppen der Diaschau
<Hinweis> Obergrenze: Die maximale Gré3e eines Einzelfotos ist 7 MB.

Bei Benutzung der Fernebedienung oder des Bedienfelds
Dricken Sie auf [MENU], um das Einstellungsmeni zu aktivieren.
Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [ 4] zur Auswahl von [Slide Show].
Dricken Sie zur Wiedergabe auf [ENTER].

Dricken Sie fur Pause/Wiedergabe erneut auf [ENTER].

Dricken Sie zum Beenden auf [MENU].

agrwdE

7.191ch mochte Bilder vergleichen (Livebilder mit
gespeicherten Bilddateien vergleichen (PIP))

Diese Funktion wird ein Livebild mit einem gespeicherten Bild vergleichen.

C1 Cc2 C3 C4

C5 C6 Cc7 cs8 |::>

,,‘_, | C10 cn C12
Livebild Gespeichertes Bild
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Fernbedienung:

1.

N

o0k w

Driicken Sie auf [Playback], um die Wiedergabe von Miniaturbildern zu
aktivieren.

. Driicken Sie [A], [v], [4], oder [»], um die Datei auszuwahlen, die

verglichen werden soll.

. Driicken Sie auf [PIP], um den Bildvergleich auszufthren.

. Driicken Sie [A], [v], [4], oder [»], um das Livebild zu verschieben.
. Wiederholen Sie Schritte 1 — 3, um andere Bilddateien zu andern.

. Driicken Sie zum Beenden auf [MENU].

7.201ch mochte das Bildrauschen reduzieren

(Projektortyp)

1.

Mit dieser Funktion kann die Dokumentenkamera Bildrauschen
automatisch verringern. Das Rauschen ist besonders deutlich, wenn
die Dokumentenkamera an einen DLP Projektor angeschlossen ist.
Sie kdnnen den DLP Projektor darauf einstellen, dass die Bildqualitat
verbessert wird.

. Falls es zu besonderem Rauschen kommt, wenn VGA Out

angeschlossen ist, stellen Sie bitte die DLP Option ein, um die
Bildqualitat zu verbessern.

2.1. Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des

Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

2.2. Dricken Sie [A], [v], [»], oder [«4] zur Auswahl von [Setting].
2.3. Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

2.4. Dricken Sie [»] oder [«] zur Auswahl von [Control].

2.5. Dricken Sie [v] fur [Projector Type].

2.6. Driicken Sie [»] oder [4] zur Auswahl von [LCD/DLP].

2.7. Dricken Sie zum Beenden auf [MENU].
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7.211ch moéchte die Fabrikeinstellungen wiederherstellen

(Werkseinstellung)

1. Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des
Bedienfelds, um das Einstellungsment zu aktivieren.
Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [€] zur Auswahl von [Setting].
Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].
Dricken Sie [»] oder [4] zur Auswahl des [Advanced] Mendis.
Driicken Sie [¥] zur Auswahl von [Factory Reset].
Druicken Sie [»] oder [4] zur Auswahl von [Yes].
Dricken Sie zum Ausfiihren auf [ENTER].

Nogk~wd

7.221ch mochte das Einschaltbild andern
<Hinweis> Das Einschaltbild muss kleiner als 5 MB sein und im JPEG
Format vorliegen.
<Hinweis> Folgen Sie den unten stehenden Anweisungen, um die

Datei zu speichern:
Dateipfad: \DCIM\100MEDIA, zum Beispiel: J: \DCIM\1I00MEDIA
Dateiname: vier englische Buchstaben+ vier Zahlen, zum Beispiel:
LUMNOO001.JPG

1. Dricken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder des

Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu aktivieren.

Dricken Sie [A], [¥], [»], oder [€] zur Auswahl von [Setting].

Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Dricken Sie [»] oder [4] zur Auswahl des [Advanced] Mendis.

Driicken Sie [¥] zur [Power On Image Setting].

Dricken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Dricken Sie auf [A] oder [ ¥v] zur Auswahl von [Power On Image

Setting] und driicken Sie auf [»] oder [ 4] zur Auswahl von

[Default/Custom].

8. Drucken Sie auf [A] oder [¥] zur Auswahl von [Power On Logo
Show time] und driicken Sie auf [»] oder [ 4] zur Einstellung der
Zeit.

9. Gehen Sie zu Schritt 11, wenn Sie [Default] in Schritt 7 ausgewahlt
haben.

10. Dricken Sie auf [A] oder [¥] bis [Power On Image Select] und
driicken Sie auf [ENTER] zum Lesen der ausgewahlten Datei.

11. Driicken Sie auf [v] bis [Exit] und driicken Sie zum Verlassen auf
[ENTER].

Nogkrwd

7.23Computerfunktionen

Stellen Sie sicher, dass das USB Kabel angeschlossen und die Treiber
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installiert sind, bevor die Computerfunktionen verwenden. Siehe Kapitel 4
Installation und Anschliisse in diesem Benutzerhandbuch.

7.23.1 Ich moéchte ein Foto in MS-Paint einfiigen

1. Klicken Sie wie unten links abgebildet auf [File/From Scanner or
Camera] in MS-Paint.

e untitled - Paint S Capture Pictures from Yideo @@
N Edit View Image Colors Help e chlpiciieldeleh lxaniioleopyl
Click the Caphure button to create a picture from the video. Then select the picture you want to
Tt Chrl+R . retrieve and click Get Picture to bring it into your application
Qpen... ChrlHO 2
Save Chrl+5
Save As... -
From Scanner or Camera..,
=
Print Preview
Page Setup...
Print Ctrlep

2. Schliel3en Sie den Vorgang durch einen Klick auf [Get Picture] wie in
der oberen rechten Abbildung gezeigt ab.
<Hinweis> Nur fiir Windows XP Betriebssysteme.

7.23.2 Ich mdéchte Fotos in Photoshop einflgen.

1. Klicken Sie in Photoshop wie unten links abgebildet auf
[File/Import/WIA-USB Video Device].
B mr oy | %A & Er E5-

[Bie] £t Image Layer Select Fiter Anayss 3D View Window

New... CuleN
Open. Cule0
Brawse in Bridge.. ARsClii+0
Open As... AN Shifte Ck+ O
Open As Smat Object. 3 Capture Pictures from Video PX
Open Recent
Share My Sereen... Which picture do you want to copy?
L ite Click the Capture button to create a picture from the video. Then select the picture you want to
tettive and click Gel Picture to bing it nto your applicalion
Close Carle W
Close Al Al Carle W =
Close and Go To Biidge.. Shifte Ctri+W 2
Save Ctri+§
Save s... Shifts CtrleS
Checkln..
SaveforWeb & Deviess..  AltaShifta Ctrle§ 1
Revert F12
Place...
Limpot =
=
Automate
Filelnfo... AlteShifts Ctrle]

2. Schliel3en Sie den Vorgang durch einen Klick auf [Capture] und
anschlieBend [Get Picture] wie in der oberen rechten Abbildung
gezeigt ab.
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Kapitel 8 Anschluss an ein Mikroskop

1 Bringen Sie das Mikroskopadapter-Zubehor an einem Mikroskop an
<Hinweis> Bitte wahlen Sie einen passenden Mikroskopadapter.
Mikroskopadapter-Zubehor ist erhéltlich fur Okulare mit @28 mm, @31 mm
und @34 mm.

2 Verbinden Sie die Linse des DC193 mit dem Mikroskopadapter

Fir Okulare von @34 mm passt nur Fir Okulare von @ 28 mm oder @31 mm
ein Mikroskopadapter (mit dem wahlen Sie bitte den Mikroskopadapter
gréRten Durchmesser). mit dem gréRten Durchmesser zusammen
mit einem anderen passenden
Mikroskonadanter.

3 Falls das Bild unscharf ist
3.1. Bitte stellen Sie den Fokus des Mikroskops ein.
3.2. Bitte driicken Sie die [FOCUS] Taste an einer der beiden Seiten des
DC193 Objektivs, um den Autofokus auszufiihren.
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Kapitel 9 DIP schalter einstellungen

<Hinweis> Sie sollten das Stromkabel abtrennen und wieder
anschlieRen und DC193 anschlieRend neu starten, damit alle DIP
Schaltereinstellungen in Kraft treten.

9.1 Anschluss an einen Projektor oder Monitor

9.1.1 XGA Ausgang (Standardwerte):

ML
Off
1 2 34
9.1.2 SXGA Ausgang
o1
Off
1 2 34
9.1.3 WXGA Ausgang
«mm
Off
1 2 34
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9.1.4 1080P Ausgang

C-\ideo

.’l"
Off . ]

1 2 34

RGE NTSC

9.2 Anschluss an einen Fernseher

9.2.1 NTSC: USA, Taiwan, Panama, Philippinen, Kanada, Chile,
Japan, Korea und Mexiko

1234

9.2.2 PAL: Alle oben nicht aufgerhrten Lander/Regionen

1234

<Hinweis> Sobald C-VIDEO aktiviert ist, wird VGA OUT nicht
unterstutzt.
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Kapitel 10 Fehlerbehebung

Dieses Kapitel beschreibt Probleme, die wahrend der Benutzung des DC193 auftreten
koénnen. Falls Sie Fragen haben, lesen Sie bitte die entsprechenden Kapitel und folgen Sie
allen vorgeschlagenen Lésungen. Falls das Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
bitte unsere Handler oder unser Servicezentrum.

Nr. Probleme Ldsung
1 Gerét startet nicht Stellen Sie sicher, dass Sie das Stromkabel angeschlossen haben.
2 Keine Bildausgabe vom |[1. Priifen Sie die Stromzufuhr.
DC193 2. Prufen Sie alle Kabelverbindungen. Siehe Kapitel 4

Installation und Anschliisse in diesem Handbuch.

3. Prufen Sie die [Source], lesen Sie 7.2 Ich méchte die
Bildguellen wechseln unter Kapitel 7 Beschreibung von
Hauptfunktionen.

4.  Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Projektorquelle. Bitte
lesen Sie das Handbuch des Projektors.

5. Prufen Sie, ob der DIP Schalter richtig eingestellt ist. Siehe
Kapitel 9 DIP schalter einstellungen fiir entsprechende
Einstellungen.

3 Das Bild kann nicht Wahrscheinlich ist das Dokument zu nah an der Linse. Driicken Sie

scharf gestellt werden [ZOOM -] auf der Fernbedienung oder dem Bedienfeld. Oder
vergro3ern Sie den Abstand zwischen der Linse und dem Dokument
und driicken dann die [FOCUS] Taste an der rechten Seite der Linse
fur die automatische Fokussierung.

4 Das Bild ist Priifen Sie die Auto Image Einstellung Ihres Projektors. Bitte lesen
unvollstandig Sie dazu das Benutzerhandbuch des Projektors oder priifen Sie die

DIP SCHALTER Einstellung.

5 Die Lumens Die Lumens Dokumentenkamera, Ladibug™ oder andere
Dokumentenkamera, Anwendungen kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden. Nur eine
Ladibug™ und andere Anwendung kann auf einmal ausgefiihrt werden. Bitte schlieBen Sie
Anwendungen kdnnen die zurzeit laufenden Anwendungen und starten Sie dann das
nicht gleichzeitig gewinschte Programm.
verwendet werden

6 Wenn die DC193 Bitte stellen Sie sicher, dass der Lampenarm auf [Off] gestellt ist
eingeschaltet wird, Zum Ein-oder Ausschalten des Lampenarms lesen Sie bitte im 7.8
leuchtet die Hilfslampe Ich méchte die Lampe ein/ausschalten unter Kapitel 7
nicht Beschreibung der Hauptfunktionen.

7 DC193 speichert keine 1. Prufen Sie, ob die gespeicherten Daten die Maximalgro3e des

Bilder oder reagiert nicht

USB-Gerates (Prioritat) oder internen Speichers uberschritten
haben.

2. Prufen Sie bitte, ob die Erfassungsfunktion auf den
Dauermodus oder ob die Erfassungszeit zu lang eingestellt ist.
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Die entsprechenden Einstellungen finden Sie unter 7.11 Ich
mochte Bilder erfassen unter Kapitel 7 Beschreibung der
Hauptfunktionen.

8 Die von der DC193
ausgegebenen Bilder
sind zu hell, dunkel oder
unscharf

Driicken Sie auf [AUTO TUNE], um das Bild automatisch fur
optimale Helligkeits- und Fokuswerte einzustellen.

9 Kann keine Bilder
aufnehmen

Prifen Sie, ob die gespeicherten Daten die maximale GréR3e
des USB Geréates erreicht haben.

Die Aufnahmefunktion wird im internen Speicher nicht
unterstitzt. Bitte stellen Sie sicher, dass fur die Bildaufnahme
ein USB-Laufwerk angeschlossen ist.

10 |Die Beschreibungen im
Handbuch kénnen nicht
am Gerat angewendet
werden

Aufgrund von Funktionserweiterungen kdnnten einige Schritte

dieser Anleitung nicht auf das Gerét zutreffen. Uberpriifen Sie,

ob die Firmware Version des Gerates noch aktuell ist.

Bitte rufen Sie die offizielle Lumens Webseite auf, um zu

Uberprifen, ob eine neue Version zur Aktualisierung bereitsteht.

www.MyLumens.com/goto.htm

Die Schritte fiir die Uberpriifung der FW-Version sind wie folgt:

2.1 Drucken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung
oder des Bedienfelds, um das Einstellungsmeni zu
aktivieren.

2.2 Drucken Sie [A], [¥], [»], oder [4] zur Auswahl von
[Setting].

2.3 Drucken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

2.4  Dricken Sie [»] oder [4] zur Auswahl des [Advanced]
Menus.

2.5 Zeigen Sie die [Firmware Version] an.

Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob es die aktuellste Version ist,

wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

http://www.MyLumens.com/en/Request form.php

11 |Entsperren eines
gesperrten Gerates

o r LN

Driicken Sie auf die Taste [MENU] der Fernbedienung oder
des Bedienfelds, um das Einstellungsmenu zu aktivieren.
Driicken Sie [A], [¥], [»], oder [4] zur Auswahl von [Setting].
Driicken Sie zum Aktivieren auf [ENTER].

Driicken Sie [»] oder [4] zur Auswahl des [Advanced] MenUs.
Driicken Sie [v] fur [Lock Down].

Driicken Sie [»] oder [ 4] zur Auswahl von [Off] und
Deaktivieren der Kennwort Einstellungsfunktion.

12 |Die Daten auf dem
USB-Flashlaufwerk
kénnen nicht gelesen
werden

Es wird ein USB-Flashlaufwerk mit einer Kapazitat von 4GB
oder héher empfohlen (Bis 4 TB werden unterstutzt)

Bitte stellen Sie sicher, dass die Datei im angegebenen Pfad
gespeichert wurde: \DCIM\100MEDIA. (z.B.: J:
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http://www.mylumens.com/goto.htm
http://www.mylumens.com/en/Request_form.php

\DCIM\100MEDIA)

3. Bitte stellen Sie sicher, dass die Datei richtig benannt ist, z.B.
vier englische Buchstaben + vier Zahlen. (z.B.:
LUMNO001.JPG)
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